?Tc/u’bo‘ Facial Hair Remover

Instructions for use

At a glance (features)

=

Also included
(not illustrated):
1x Cleaning brush

1x Battery

Protective cap

Shaver head ~—
Light

Battery compartment

Battery compartment cover < Do

0n/Off switch '

For your safety A

Read the safety warnings carefully and only use the product
as described in these instructions to avoid accidental injury
or damage. Keep these instructions for future reference.

If you give this product to another person, remember to also
include these instructions.

Intended use

The device is intended for shaving fine hair on the face or
other parts of the body. It is not suitable for shaving large
areas.

It is designed for home use and is not suitable for commercial
purposes.

Danger to children and people with restricted capabilities

of operating devices

« This product may not be used by children or by people who
do not have the physical, sensory or mental capabilities, or
the requisite knowledge and/or experience, to use it safely.
Children must be supervised to ensure that they do not play
with the device.

«Keep small parts and packaging material out of the reach of
children. There is a risk of suffocation and injury!

« Swallowing batteries can be fatal. If a battery is swallowed, it
can cause severe internal chemical burns and even death
within 2 hours. Therefore, keep both new and old batteries
and the product out of the reach of children. If you think a
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battery has been swallowed or has entered the body in any
other way, seek medical advice immediately.

Risk of injury

+Only apply gentle pressure during use.

« Shaving sensitive skin can lead to skin irritation. Start by
testing a small area to see how your skin reacts.

If you are shaving regularly for the first time, your skin will
need time to get used to it. If you use the device daily, this
will take approximately 2-3 weeks.

« The device must not be used if the device itself or its shaver
head show any signs of damage. Only use the original acces-
sories.

« The battery provided must not be charged, taken apart,
thrown into fire or short-circuited.

« If the battery leaks, avoid contact with skin, eyes and mu-
cous membranes. If necessary, rinse the affected areas with
water and consult a doctor immediately.

Material damage

«When inserting the battery, ensure that the polarity (+/-)
is correct.

« If necessary, clean the battery and device contacts before
inserting the batteries. Risk of overheating!

«When cleaning the device, the battery compartment cover
must be securely closed.

«Never completely immerse the device in water.

*Replace the protective cap on the shaver head when you are
not using the device.

«Protect the batteries and the product from excessive heat.
Remove the battery from the product if it is flat or if you
do not intend to use the product for a longer period of time.
This will prevent damage caused by leakage.

Disposal

This product, its packaging and the battery provided have
been manufactured from valuable materials that can be
recycled. Recycling reduces the amount of refuse and pre-
serves the environment.

Dispose of the packaging at a recycling point that sorts
materials by type. Make use of the local facilities provided for
collecting paper, cardboard and lightweight packaging.

Devices, single-use batteries and rechargeable

batteries marked with this symbol must not be

disposed of along with household waste!

You are legally obliged to dispose of old devices
separately from household waste. Electronic devices contain
hazardous substances and, if stored or disposed of improper-
ly, may cause harm to health or the environment. Information
about collection points where old devices can be disposed of
free of charge is available from your local authorities.

Flat single-use and rechargeable batteries must be handed in
at a local authority collection point or returned to a battery

retailer. Tape off the contacts of lithium single-use/rechargea-

ble batteries prior to disposal.

Prior to first use

() e

1. Remove the protective cap from the device.

2. Turn the battery compartment cover
—— until the line on the cover points to &=

3.Remove the battery compartment cover.

4. Insert the battery provided as illustrated, ensuring that
the polarity is correct (+/-).
5. Place the battery compartment cover
2of onto the battery compartment in such
a way that the line on the cover points
to = and turn it to ().
You should be able to feel and hear it
click into place.
The battery must be changed when the shaver head
no longer moves or only moves very slightly.

Use

+ You should always use a mirror when using the
device on your face.

+ When not in use, always turn the battery comparta
ment cover until the line points to (.
This ensures that the On/0ff switch is locked and that
the device cannot be switched on accidentally.
In addition, always place the protective cap on the
shaver head.

+ Clean the device after each use as described in the
chapter “Cleaning".

1. Remove the protective cap.

..Turn the battery compartment
cover until the line on the cover
points to © and press the On/0f
switch.

The device is switched on and
the light comes on.

Move the shaver head carefully
over your skin against the direc-
tion of hair growth. To do so, pull
your skin taut with your free
hand if necessary and move the
device vertically over the area
you wish to shave. Apply only
light pressure to avoid injury

to the skin and damage to the

< device.

4. Press the On/0ff switch/aqain to switch the device off.

5.To lock the device, turn the battery compartment cover

until the line on the cover points to (.

In this position, it cannot be switched on accidentally.
If you do not switch off the device with the On/0ff
switch before locking the device, the device will be
permanently switched on.
It will restart immediately as soon as you unlock it by
turning the battery compartment cover.

Cleaning

NOTICE - material damage

+Never immerse the device completely in water.

- When cleaning the device, the battery compartment
cover must be securely closed.

+Do not use abrasive or caustic cleaning agents or
hard brushes, etc. for cleaning.

1. Turn the device off and brush the shaver head using the
cleaning brush provided.

2. If necessary, wipe the device with a slightly dampened
cloth. Do not under any circumstances clean the device
under running water, as otherwise water may get through
the casing into the device.

Product number: 667 378

Made exclusively for:
Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany

Thorough cleaning

Remove the shaver head for a more
thorough clean.

Turn the shaver head anti-clockwise as
far as it will go and pull it up and off.

2. Rinse out the shaver head under
running water and then allow it to dry
TN completely.
Gavy

—

> Brush out the inside of the casing with the supplied clean-
ing brush as needed.

Carefully put the shaver head back on

the device. Turn it until it slides all the

way onto the bayonet catch.

Turn it clockwise all the way. You should

be able to feel and hear it click into

place.

3

Problems / solutions

Not working + Battery inserted?
+ Battery empty?

+ Device locked?

Hair is not
trimmed.

« Are you holding the device
perpendicular to the skin?
If held horizontally, the shaver
head will not reach the hair.

Technical specifications

667 378

1x LR6(AA)/1.5V (ZnMn02)
60 minutes

+0 to +40 °C

Model:

Batteries:

Operating time:
Ambient temperature:

C€
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(Please enter the product number in the box
labelled "Bedienungsanleitungssuche" and click
on "Suchen".)



?Tc/u’bo‘ Yiiz tiiy temizleyicisi

@ Kullanim Kilavuzu

Genel bakis (ambalaj icerigi)

=

Diger ambalaj icerigi
(Resimde yer almayan):
1x temizleme fircasi

x pil

Koruma kapag

Kesici baslik ~—
Lamba

Pil yuvasi

Pil yuvasi kapag < Do

Ac¢ma/kapama salteri !

Kendi giivenliginiz icin A
Giivenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza sonucu ortaya
¢lkabilecek yaralanmalari ve hasarlari dnlemek igin driini
yalnizca bu kullanim kilavuzunda belirtildigi sekilde kullanin.
Gerektiginde tekrar okumak {izere bu kilavuzu saklayin. Bu
{iriin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde
verilmelidir.

Kullanim amaci

Bu cihaz, yiizdeki veya viicudun diger bdlimlerindeki ince
tiiyleri tiras edilmesi icin tasarlanmistir. Biiyiik bdlgeleri tirag
etmek igin uygun degildir.

Bu Griin 8zel kullanim icin tasarlanmis olup ticari amach
kullanim icin uygun degildir.

Elektronik cihaz kullanim kabiliyeti kisith olan yetigkinler

ve cocuklar icin Tehlike

+Bu cihaz, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri, ayrica
tecriibesizlik veya bilgisizlik nedenleriyle glivenli bir sekilde
kullanacak durumda olmayan ¢ocuklar veya yetiskinler tara-
findan kullanilmamalidir. Cocuklarin cihazla oynamamalarini
saglamak icin gozetim altinda tutulmalidirlar.

+ Cocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun. Aksi takdirde
bogulma ve yaralanma tehlikesi vardir!
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« Piller yutuldugunda hayati tehlike olusabilir. Bir pil yutulursa,
2 saat icerisinde agir icsel yanmaya neden olur ve dlime
neden olabilir. Bu nedenle yeni ya da eski pilleri ve driini
kiigiik cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin. Bir pilin yu-
tuldugundan veya farkli bir sekilde viicudunuza girdiginden
siipheleniyorsaniz, derhal tibbi yardim isteyin.

Yaralanma tehlikeleri

«Kullanim esnasinda sadece hafifce bastirin.

+ Hassas ciltlerde tiras sirasinda ciltte tahrisler séz konusu
olabilir. ilk 6nce mutlaka kiiciik bir alanda deneyerek
derinizin nasll tepki verdigini goriin.
ik defa diizenli olarak tiras oluyorsaniz 8nce cildinizin buna
alismas! gerekir. Giinlik kullanimda alisma siiresi genellikle
2-3 hafta arasindadir.

« Cihaz veya kesme bashdi hasar gormiisse, cihaz artik
kullanilmamalidir. Sadece orijinal aksesuar kullanin.

« Teslimattaki pil sarj edilmemeli, bdlinmemeli, atese atilma-
mali veya kisa devre yapiimamalidir.

« Eer cihaz icindeki pil akmissa asla cildinize, gdzlerinize ve
mukoza bdlgelerine temas ettirmeyin. Gerektiginde temas
eden yerleri temiz suyla yikayin ve hemen bir doktora
basvurun.

Maddi hasarlar

+ Pili yerlestirirken kutuplarin dogru olmasina (+/-) dikkat
edin.

« Gerekiyorsa pilleri ve cihaz kontaklarini takmadan 6nce
temizleyin. Asiri 1sinma tehlikesi!

« Pil yuvasi cihaz temizlenirken kapali olmalidir.

« Cihazi asla tamamen suya daldirmayin.

«Kullanilmadigi zaman koruma kapagini daima kesme
bashiginin izerine takin.

«Pilleri asiri isidan koruyun. Pilin enerjisi azaldiginda veya
tirind uzun siire kullanmayacaksaniz pili Girinden ¢ikarin.
Bu sayede pillerin akmas ile olusabilecek hasarlari dnlemis
olursunuz.

imha etme

Bu diriin, ambalaji ve icinde kullanilan pil, tekrar kullanilabilen
degerli malzemelerden iretilmistir. Tekrar kullanim sayesinde
atiklar azalir ve cevre korunur.
Ambalaji malzeme tiiriine gdre imha edin. Bunun iin bélge-
nizdeki kagit, mukavva ve hafif ambalaj toplama merkezlerinin
sundugu imkanlardan faydalanabilirsiniz.

Bu sembolle isaretlenen cihazlar, ev atiklari ile

birlikte atilmamalidir!

Yasalara gore atik cihazlarinizi, ev ¢épiinden

ayri atmak zorundasiniz. Elektrikli cihazlar
tehlikeli maddeler icerir. Bunlarin uygun olmayan sekilde
depolanmasi ve imha edilmesi cevreye ve saglija zarar vere-
bilmektedir. Atik cihazlari licretsiz olarak geri alan toplama
merkezleri hakkinda bilgi almak icin bagl bulundugunuz bele-
diyeye danisabilirsiniz. Bos piller ve sarjli piller bdlgenizdeki
belediye atik toplama yerlerine ya da pil satan yerlerdeki
toplama kaplarina birakiimalidir. Lityum piller/sarjli piller icin,
imha etmeden dnce kontaklari yapistirin.

Calistirma

1. Koruma kapagini cihazdan cekin.

2. Pil yuvasi kapagini, pil yuvasi kapaginin
s cizgisi & gdsterecek sekilde cevirin.

3. Pil yuvasi kapagini ¢ikarin.

4. Birlikte verilen pili resimde gdsterildigi gibi yerlestirin.
Bu sirada kutuplarin dogru olmasina (+/-) dikkat edin.
5. Pil yuvasi kapagini, pil yuvasl
2of kapagindaki & {izerine bakacak sekila
de yerlestirin ve {2 izerine cevirin.
Duyulur ve hissedilir sekilde yerine
oturmalidir.
Kesme bashigi neredeyse veya artik hi¢ donmiiyorsa bir
pil degisimi gereklidir.

Kullanim

6 - Cihazi yiiziiniizde kullanirken her zaman bir ayna
kullanin.
+ Kullaniimadiginda, pil yuvast kapagini ¢izginin {3
lizerine gdsterecek sekilde cevirin.
Acma/kapama salteri ancak bu sekilde bloke edilir
ve cihaz yanlislikla devreye alinamaz.
Koruma kapagini daima kesme bashginin Gizerine
yerlestirin.
+ Cihazi her kullanimdan sonra , Temizleme" bélimiinde
aciklandigi gibi temizleyin.
1. Koruma kapagini ¢ikarin.

Uriin numarasi: 667 378
Tchibo igin 6zel olarak dretilmistir :
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..Pil yuvasi kapagin, pil yuvasi
kapaginin gizgisi o lizerine
bakacak sekilde cevirin ve agma/
kapama salterine basin.

Cihaz caligiyor ve lambasi
yaniyor.

Kesme bashigini cildin Gizerindeki
tiiylerin uzama ydniine karsi
dikkatli sekilde yonlendirin.
Gerektiginde bosta olan elinizle
derinizi gerin ve cihazla tirag
edilecek bdlgenin iizerine dikey
bir sekilde temas edin.
Cildin yaralanmasini ve cihazin
hasar gérmesini 6nlemek icin
—___ sadece hafif bir basing uygulayin.
4. Cihazi kapatmak icin agma/kapama salterine basin.
5. Cihazi yerine kilitlemek icin pil yuvasi kapagini, pil yuvas
kapaginin gizgisi (] lizerine bakacak sekilde cevirin.
Bu pozisyonda yanlislikla aclimaz.
Cihazi kilitlemeden 6nce agma/kapama salteri ile
kapatmazsaniz, cihaz siirekli olarak agik kalir.
Pil yuvasi kapagini gevirerek kilidini actiginizda hemen
yeniden calismaya baslar.

Temizleme

BiLGi - Maddi hasarlar

+ Cihazi asla suya daldirmayin.

+ Pil yuvasi kapag cihaz temizlenirken sikica
kapatiimalidir.

+ Temizleme icin tahris edici ya da asindirici
kimyasallar veya sert fircalar kullaniimamalidir.

1. Cihazi kapatin ve kesme basligini ekte bulunan temizleme
fircasiyla temizleyin.

2. Gerekirse aleti hafif nemli bir bezle silin. Cihaz asla akan
suyun altinda yikamayin, aksi halde gdvdeye su girebilir.

Derinlemesine temizleme

lyice temizlemek icin kesme bashigini
cikarin.

Kesme bashigini saat yoniinin tersine
dondiiriin ve yukari dogru ¢ekerek
cikarin.

2. Kesme bashidini akan suyun altinda
yikayin ve ardindan iyice kurumaya
,é\ birakin.
Gav

D> Gerektiginde gévdenin icini ekte bulunan temizleme
fircasiyla fircalayip temizleyin.

) Kesme bashdini tekrar dikkatlice takin.
Bunu yaparken, bayonet kilidinin
{izerine tamamen kayana kadar cevirin.
Saat yoniinde dayanaga kadar iyice
cevirin.
Duyulur ve hissedilir sekilde yerine
oturmalidir.

3.

Sorun / Coziim

Cihaz calismiyor + Pil yerlestirilmis mi?
« Pil bog mu?

+ Cihaz kilitlendi mi?

Tiyler kisaltilmiyor. - Cihazi cilde dik olarak tutuyor

musunuz?
Yatay olarak kesme basligi tiiylere
ulasmiyor.
Teknik bilgiler
Model: 667 378
Piller: 1adet LR6(AA)/1,5V (ZnMn02)
Calisma siiresi: 60 dakika
Ortam sicakligi: +0 ila +40 °C

C€

>

\:@ www.tchibo.com.tr/kilavuzlar



